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PASIŪLYMAS 

nuo: Europos Komisijos generalinės sekretorės, kurios vardu pasirašo 
direktorė Martine DEPREZ 

gavimo data: 2022 m. balandžio 28 d. 

kam: Europos Sąjungos Tarybos generaliniam sekretoriui Jeppe 
TRANHOLMUI-MIKKELSENUI 

Komisijos dok. Nr.: COM(2022) 655 final ANNEXES 1 to 2 

Dalykas: Pasiūlymo dėl EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVOS 
dėl vienos prašymų išduoti vieną leidimą trečiųjų šalių piliečiams gyventi 
ir dirbti valstybės narės teritorijoje teikimo procedūros ir dėl valstybėje 
narėje teisėtai gyvenančių trečiųjų šalių darbuotojų bendrų teisių 
PRIEDAI (nauja redakcija) 
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COM(2022) 655 final 

ANNEXES 1 to 2 

 

PRIEDAI 

prie 

Pasiūlymo dėl 

 

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVOS 

dėl vienos prašymų išduoti vieną leidimą trečiųjų šalių piliečiams gyventi ir dirbti 

valstybės narės teritorijoje teikimo procedūros ir dėl valstybėje narėje teisėtai 

gyvenančių trečiųjų šalių darbuotojų bendrų teisių (nauja redakcija) 

         

           

 

{SEC(2022) 201 final} - {SWD(2022) 655 final} - {SWD(2022) 656 final}  
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  

I PRIEDAS 

A dalis 

Panaikinama direktyva  

(kaip nurodyta 19 straipsnyje) 

Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 

2011/98/ES  

(OL L 343, 2011 12 23, p. 1) 

 

 

 

 

B dalis 

Perkėlimo į nacionalinę teisę terminai  

(kaip nurodyta 19 straipsnyje) 

Direktyva Perkėlimo terminas 

2011/98/ES 2013 m. gruodžio 25 d. 

_____________ 
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II PRIEDAS 

ATITIKTIES LENTELĖ 

Direktyva 2011/98/ES Ši direktyva 

1 straipsnis 

2 straipsnio įvadinis sakinys, a ir b punktai 

- 

2 straipsnio c ir d punktai 

3 straipsnio 1 dalis 

3 straipsnio 2 dalies a–g punktai 

3 straipsnio 2 dalies h punktas 

3 straipsnio 2 dalies i punktas 

3 straipsnio 2 dalies j punktas 

3 straipsnio 2 dalies k punktas 

3 straipsnio 2 dalies l punktas 

3 straipsnio 3 ir 4 dalys 

4 straipsnio 1 ir 2 dalys 

4 straipsnio 3 dalis 

- 

4 straipsnio 4 dalis 

5 straipsnis 

6 straipsnis 

7 straipsnis 

8 straipsnis 

9 straipsnis 

- 

10 straipsnis 

11 straipsnis 

- 

12 straipsnis 

- 

- 

13 straipsnis 

14 straipsnis 

- 

1 straipsnis 

2 straipsnio įvadinis sakinys, a ir b punktai 

2 straipsnio c punktas 

2 straipsnio d ir e punktai 

3 straipsnio 1 dalis 

3 straipsnio 2 dalies a–g punktai 

- 

3 straipsnio 2 dalies h punktas 

3 straipsnio 2 dalies i punktas 

3 straipsnio 2 dalies j punktas 

3 straipsnio 2 dalies k punktas 

3 straipsnio 3 ir 4 dalys 

4 straipsnio 1 ir 2 dalys 

- 

4 straipsnio 3 dalis 

4 straipsnio 4 dalis 

5 straipsnis 

6 straipsnis 

7 straipsnis 

8 straipsnis 

9 straipsnio a punktas 

9 straipsnio b punktas 

10 straipsnis 

11 straipsnio 1 dalis 

11 straipsnio 2–4 dalys 

12 straipsnis 

13 straipsnis 

14 straipsnis 

15 straipsnis 

16 straipsnio a punktas 

16 straipsnio b ir c punktai 
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15 straipsnis 

16 straipsnis 

- 

17 straipsnis 

18 straipsnis 

17 straipsnis 

18 straipsnis 

19 straipsnis 

20 straipsnis 

21 straipsnis 

  

- I priedas 

- II priedas 

_________ 
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